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Esta pagina ofrece informacién sobre las costas procesales en Alemania.

Derecho de familia: divorcio

Derecho de familia: custodia de los hijos

Derecho de familia: pensién alimenticia

Derecho mercantil: contratos

Derecho mercantil: responsabilidad

Marco normativo por el que se rigen las retribuciones de las profesiones juridicas

Abogados

Alemania tiene una sola profesion juridica (Rechtsanwalt) y no distingue entre abogados, procuradores y asesores juridicos.

Sus honorarios se rigen por la Ley de retribucién de los abogados (Rechtsanwaltsverglitungsgesetz, RVG) o por acuerdo al respecto. En principio, estos
acuerdos son siempre una posible alternativa a las tarifas legales. Debe tenerse en cuenta, no obstante, lo establecido en §el articulo 49b del Reglamento
federal de la abogacia (Bundesrechtsanwaltsordnung, BRAO) y §8§los articulos 3a al 4b de la Ley de retribucion de los abogados. En particular, si el
abogado representa al cliente ante los tribunales, los honorarios convenidos no pueden ser inferiores a los legalmente establecidos. Se admiten siempre
remuneraciones superiores a las legales.

El anexo sobre retribuciones de la RVG (anexo 1) establece tarifas fijas o tramos de tarifas para cada actividad. El importe de la tarifa suele estar en funcion
de la cuantia de la reclamacién. Los intervalos de tarifas basadas en la cuantia de la reclamacion establecen maximos y minimos. Los actuales niveles
figuran en la tabla de tarifas del anexo 2 de la RVG. En cada caso, la tarifa adecuada en el intervalo asignado debe determinarse ex aequo et bono,
teniendo en cuenta todas las circunstancias, en particular el alcance y la dificultad del trabajo, la importancia del caso y los ingresos y la situacion
econdémica del cliente. Si el abogado asume un cierto riesgo de responsabilidad, puede tenerse también en cuenta para determinar sus honorarios. Se
aplican intervalos de tarifas con limites maximos y minimos en diversos campos, en especial en materia penal y social.

Agentes judiciales

Los agentes judiciales (Gerichtsvollzieher) sélo cobran las cantidades establecidas en la Ley de tasas de los agentes judiciales (
Gerichtsvollzieherkostengesetz, GvKostG), que establece una tarifa para cada tipo de acto.

Tasas fijas

Tasas fijas en los procesos civiles

Tasas fijas para los litigantes en los procesos civiles

El 6rgano jurisdiccional percibe normalmente una tasa de procedimiento en funcién de la cuantia de la reclamacién. En los casos civiles, esa tasa se rige
por la Ley de tasas judiciales (Gerichtskostengesetz, GKG) y por la Ley de tasas judiciales (Asuntos de familia) (Gesetz (iber Gerichtskosten in
Familiensachen, FamGKG). Las tarifas figuran en el anexo 1 de la Ley correspondiente. Los niveles efectivos en funcion de la cuantia de la reclamacion
figuran en la tabla de tarifas del anexo 2 de la RVG. En los casos civiles generales y los relacionados con litigios familiares, en particular de alimentos, la
tarifa es de 3,0. En los casos matrimoniales, es de 2,0 y en los casos relativos a las relaciones paterno-filiales, incluidos la custodia y el derecho de visita, la
tarifa es de 0,5. La cuantia del procedimiento se determina del modo siguiente:

En los casos matrimoniales, |a fija discrecionalmente el érgano jurisdiccional, teniendo en cuenta las circunstancias especificas de cada asunto, en
particular su dimension e importancia y las circunstancias econémicas y la renta de los cényuges. Esta se calcula multiplicando por tres los ingresos netos
de ambos cényuges. El tribunal suele fijar la cuantia del procedimiento en esa cantidad.

En los casos relativos a litigios familiares, la cuantia suele depender del importe de la reclamacioén. En los casos de alimentos, la cuantia se basa en los
futuros pagos de alimentos reclamados, sin que pueda exceder de la cantidad anual pagada por este concepto. Los atrasos acumulados hasta la
presentacion de la solicitud se incluyen en el célculo.

En los casos relativos a las relaciones paterno-filiales, incluidos la custodia y el derecho de visita, la tarifa es de 3 000 EUR.

Por la representacion de abogado ante los tribunales, si no se ha acordado una remuneracion, se aplican tarifas en funcién de la cuantia de la reclamacién.
La cuantia suele corresponder a la empleada para determinar las tasas judiciales. La RGV establece detalladamente los supuestos e importes de las tarifas,
dependiendo del tipo de procedimiento. Los niveles efectivos de las tarifas en funcién de la cuantia de la reclamacién figuran en la tabla del anexo 2 de la
RVG. En el procedimiento civil en primera instancia, el abogado suele percibir unos honorarios por procedimiento a una tarifa de 1,3 y unos honorarios por
consulta a una tarifa de 1,2. Si el abogado ayuda a alcanzar un acuerdo entre las partes, percibe unos honorarios por liquidacién, cuya tarifa en primera
instancia es de 1,0.

Fase de los procesos civiles en la que deben pagarse tasas judiciales

En los casos civiles generales, de alimentos y matrimoniales, las tasas judiciales deben pagarse antes de emprender la accién o presentar la solicitud. En
los casos relativos a las relaciones patemo-filiales, se pagan al término del proceso. Salvo acuerdo en contrario, la retribucion del abogado se paga al
finalizar la tramitacién del caso. Sin embargo, el abogado tiene derecho legal a percibir un anticipo.

Tasas fijas en los procesos penales

Tasas fijas en los procesos penales

En los asuntos penales, sélo se imponen tasas judiciales una vez dictada sentencia. El importe se determina en funcién de la pena impuesta y oscila entre
140 y 1 000 EUR en primera instancia. Si no se han acordado las tarifas, el abogado, sea de la defensa o como representante de las otras partes
interesadas, percibe honorarios dentro de un marco establecido.

Fase de los procesos penales en la que deben pagarse tasas judiciales fijas



Las tasas judiciales se pagan tras la aprobacién de la sentencia. Salvo acuerdo en contrario, la retribucion del abogado se paga al finalizar su mandato. Sin
embargo, el abogado tiene derecho legal a percibir un anticipo.

Tasas fijas en los procesos constitucionales

Tasas fijas para los litigantes en los procesos constitucionales

Excepto en caso de demandas infundadas, no hay tasas judiciales por los procedimientos ante el Tribunal Constitucional Federal (Bundesverfassungsgericht
) (§articulo 34 de la Ley del Tribunal Constitucional Federal [Bundesverfassungsgerichtsgesetzes]). Sélo es necesario contratar abogado cuando hay juicio
oral ante el Tribunal Constitucional Federal (§articulo 22 de la Ley del Tribunal Constitucional Federal).

Fase de los procesos constitucionales en la que deben pagarse tasas judiciales

Salvo acuerdo en contrario, la retribucion del abogado se paga al finalizar la tramitacién del juicio. Sin embargo, el abogado tiene derecho legal a percibir un
anticipo.

Informacién previa que deben aportar los representantes legales

Derechos y obligaciones de las partes

El abogado debe prestar al cliente toda la informacién y asesoramiento, y proponerle los medios mas seguros y menos peligrosos para conseguir el
objetivo. Ha de advertirle ademas de los riesgos, de modo que el cliente pueda tomar una decision informada. El volumen de informacion depende de lo que
considere que necesita saber el cliente. El abogado debe responder integra y verazmente a las preguntas de éste. Antes de que el asunto vaya a juicio,
debe exponerle las previsiones y los riesgos de litigar, incluidos los posibles costes y las previsiones de éxito.

El abogado tiene obligaciones especiales de informacién en ciertos casos:

Si sus honorarios estan en funcién de la cuantia de la reclamacién, esta obligado a advertir de este hecho antes de que recibir el encargo de actuar
(§articulo 49b, apartado 5, del Reglamento federal de la abogacia).

Si se alcanza un acuerdo sobre la retribucién del abogado, éste debe advertir que, en caso de imposicion de costas, solo se reembolsaran las costas
legales (§articulo 3a, apartado 1, inciso 3, de la Ley de retribucion de los abogados).

Si el abogado acuerda con el cliente el pago de unos honorarios condicionales, debera advertirle de que el acuerdo no tiene efecto sobre las restantes
costas que el cliente tenga que pagar (§articulo 4a, apartado 3, inciso 2, de la Ley de retribucion de los abogados).

Antes de concluir un acuerdo de representacion de un cliente en procedimiento de primera instancia ante un tribunal de lo laboral, el abogado debe
advertirle de que sus honorarios no son reembolsables [§articulo 12a, apartado 1, inciso 2, de la Ley de tribunales de lo laboral (Arbeitsgerichtsgesetz)].
Fuente juridica de las costas

¢Dénde puedo obtener informacién sobre las fuentes juridicas reguladoras de las costas en Alemania?

La normativa sobre costas puede obtenerse en librerias y, en su version actualizada, gratuitamente por Internet.

¢En qué lenguas puedo encontrar informacién sobre las fuentes juridicas reguladoras de las costas en Alemania?

La informacion esta en aleman.

¢Dénde puedo encontrar informacién adicional sobre las costas?

Informacién en linea sobre las costas

Las ultimas versiones de las leyes estan disponibles en la pagina web del Ministerio Federal de Justicia y Proteccion del Consumidor (Bundesministerium
der Justiz und fiir Verbraucherschutz). Las diversas leyes sobre costas pueden descargarse introduciendo la abreviatura correspondiente (GKG, FamGKG,
GvKostG y RVG).

¢Dénde puedo encontrar informacién sobre la duracién media de los diferentes procesos?

La Oficina Federal de Estadistica (Statistisches Bundesamt) elabora una serie anual de publicaciones estadisticas sobre la administracion de justicia. La
serie 10, subserie 2.1, por ejemplo, contiene datos sobre la duracién de los procesos civiles en Alemania, desglosados por Estados federales y por los
tribunales regionales de lo civil y lo penal y tribunales superiores regionales de lo civil y lo penal (Oberlandesgericht). Se ofrecen datos especificos de los
tribunales de lo civil y lo penal (Amtsgerichte) y de los tribunales regionales de lo civil y lo penal (Landgerichte), por una parte, y los tribunales superiores
regionales de lo civil y lo penal (Oberlandesgerichte), por otra, asi como de los procedimientos en primera y segunda instancia. La serie no incluye
estadisticas sobre la duracion del proceso en las distintas clases de asuntos.

¢Dénde puedo encontrar informacién sobre los gastos totales medios de un determinado proceso?

Pueden adquirirse libros que incluyen tablas con los posibles gastos medios de los procesos civiles.

Impuesto sobre el valor afiadido

¢Dénde puede encontrar informacién sobre el impuesto sobre el valor afiadido? 3 Qué tipos se aplican?

Los drganos jurisdiccionales y los agentes judiciales no estan sujetos al impuesto sobre el valor afiadido (IVA). Los abogados aplican un IVA del 19 %, que
no esta incluido en sus honorarios, sino que se cobra por separado.

Asistencia juridica gratuita

Umbral de ingresos aplicable en los asuntos civiles

Puede obtener asistencia juridica gratuita cualquier persona que, por sus circunstancias personales y econdmicas, no pueda sufragar las costas del
procedimiento o Unicamente pueda asumirlas en parte o a plazos. La defensa juridica o la actuacion judicial previstas deben ofrecer unas perspectivas de
éxito suficientes y no deben parecer frivolas. Ahora bien, los litigantes deben utilizar sus propios recursos en la medida de lo razonable. Dependiendo del
nivel de renta del solicitante, la asistencia juridica gratuita puede concederse sin obligacién de reembolso, o con la obligacién de reembolso a plazos. El
Ministerio Federal de Justicia ha elaborado un folleto informativo titulado «Asesoramiento juridico y asistencia juridica gratuita» (Beratungshilfe und
Prozesskostenhilfe), en el que se da respuesta a las preguntas mas habituales, con ejemplos.

Umbral de ingresos aplicable en los asuntos penales para los acusados

Los limites de renta no son aplicables a los sospechosos y los acusados. La asistencia juridica gratuita se rige por otros criterios.

Umbral de ingresos aplicable en los asuntos penales para las victimas

La asistencia juridica gratuita se concede en funcién de los umbrales de ingresos. Estos umbrales son de caracter flexible y estan determinados por las
costas previstas del caso, y por la situacion social del demandante (obligaciones de alimentos, costes de vivienda). También puede concederse asistencia
juridica con la obligacién de reembolsarla a plazos.

Ofras condiciones aplicables a la concesion de la asistencia juridica gratuita a las victimas

Las victimas de ciertos delitos graves pueden solicitar un asesor juridico gratuito, con independencia de su situacién econémica.

Ofras condiciones relativas a la concesién de la asistencia juridica gratuita a los demandados

La asistencia juridica gratuita a los sospechosos y los acusados (asignacion de abogado defensor por el tribunal) no esta sujeta a limites de renta, sino a
condiciones legales. Estas condiciones estan relacionadas principalmente con la gravedad del delito, la amenaza de ciertas consecuencias juridicas (como
la prohibicion de ejercer una profesion o el internamiento en un hospital psiquiatrico o neurolégico), la situacion de libertad bajo fianza o custodia preventiva



del acusado, la suspension de un abogado defensor anterior, la complejidad de la situacién factica y legal o la imposibilidad del acusado de defenderse a si
mismo.

Gratuidad de las tasas judiciales

Conforme al §articulo 183 de la Ley de los tribunales de lo social (Sozialgerichtsgesetz, SGG), los procedimientos ante los tribunales de lo social (
Sozialgerichte) son gratuitos para las personas con derecho a ello (asegurados, pensionistas, incluidos los perceptores de pensiones de viudedad,
discapacitados y sus herederos, siempre que intervengan en el procedimiento como demandantes o demandados). Los demandantes y demandados no
incluidos en las categorias del §articulo 183 de la SGG deben pagar una tasa con arreglo al §articulo 184 de la SGG [150 EUR por los procedimientos ante
los tribunales de lo social, 225 EUR por los procedimientos ante los tribunales regionales de lo social (Landessozialgerichte) y 300 EUR por los
procedimientos ante el Tribunal Federal de lo Social (Bundessozialgericht)].§El articulo 197a de la SGG establece excepciones a estas reglas especiales
cuando los gastos que habitualmente se deben pagar con arreglo a la Ley de tasas judiciales sean también aplicables en los procedimientos ante los
tribunales de lo social, si ni el demandante ni el demandado se encuentran entre las personas sefialadas en el §articulo 183 de la SGG.

El régimen aplicable en el procedimiento penal es el siguiente: si se absuelve al acusado, no hay procesamiento o se archivan las actuaciones contra él, las
tasas (gastos publicos) y los gastos necesarios del acusado se reembolsan, en principio, con cargo al erario publico.

¢ Cuando tiene que pagar la parte perdedora las costas de la parte ganadora?

La parte perdedora debe pagar las costas de la otra parte necesarias para la adecuada tramitacion del litigio, es decir, los honorarios del abogado y los
gastos de viaje de la parte ganadora, incluido el lucro cesante por la asistencia a juicio.

Honorarios de los peritos

Los peritos convocados por el tribunal perciben una remuneracién por horas establecida en la Ley de retribuciones e indemnizaciones judiciales (
Justizverglitungs- und —entschédigungsgesetz, JVEG), remuneracion que queda a cargo de las partes del procedimiento.

El gasto correspondiente a los peritos contratados a titulo particular por una de las partes para preparar el litigio no forma parte de las costas procesales y
su reembolso se fija en la sentencia. por lo que deben reclamarse por separado. Si una parte contrata a un perito para prestar asesoramiento durante un
litigio, el reembolso de estos gastos dependera de la necesidad de su intervencion en el caso. El gasto de los peritos contratados por el tribunal para fines
de prueba corresponde a la parte perdedora o, si las partes han tenido Gnicamente un éxito parcial, a ambas partes, en funcién del grado respectivo de
victoria o derrota.

Honorarios de los intérpretes y traductores

Los traductores y los intérpretes convocados por el tribunal perciben la remuneracion establecida en la JVEG, con cargo a las partes en el proceso. Los
intérpretes cobran una tarifa por horas, y los traductores, por linea.

En el procedimiento penal, las costas por traduccion e interpretacion de los acusados o interesados necesarios para la defensa o el ejercicio de derechos
procesales suelen abonarse con cargo al erario publico.

Enlaces relacionados

Ministerio Federal de Justicia y Proteccion del Consumidor

Equipo de mediacién de la Asociacién de Abogados de Alemania

Consorcio Federal de Mediacién Familiar

Asociacién Federal de Mediacion

Asociacion Federal de Mediacion Empresarial y Laboral

Central de Mediacién (CfM)

Ombudsman de la banca privada

Ombudsman de la banca publica

Junta de conciliacion del Banco Central de Alemania

Ombudsman del grupo bancario cooperativo de Alemania

Ombudsman de las cajas de ahorro privadas para la construccion

Ombudsman de las cajas de ahorro regionales para la construccion

Comités consultivos y juntas de conciliacion del colegio de médicos de Alemania

Junta de Conciliacién de Movilidad

Junta de Conciliacion del Turismo

Junta de Conciliacion del Transporte Local de Renania del Norte-Westfalia

Ombudsman de la Sanidad Privada y el Seguro de Dependencia

Junta de Conciliacion de la Asociacion Federal Alemana de Directores de Servicios Funerarios

Junta de Conciliacion de la Agencia Federal de Redes

Ombudsman Inmobiliario de la Asociacién Inmobiliaria Alemana

Juntas de Arbitraje de las Camaras de Comercio e Industria

Juntas de Conciliacién de Tarifas y Licitaciones

Asociacién Central Alemana de la Industria del Motor

Ultimas versiones de las leyes

Documentos relacionados

Informe de Alemania relativo al Estudio sobre la transparencia de las costas ﬁ (565 Kb)

Ultima actualizacién: 06/09/2023

El Estado miembro correspondiente realiza el mantenimiento de la versién de esta pagina en la lengua nacional. El correspondiente servicio de la Comisién
Europea se encarga de las traducciones. Es posible que las traducciones aun no reflejen algunos de los cambios que la autoridad nacional competente
haya hecho en la versién original. La Comision Europea no asume ninguna responsabilidad con respecto a cualquier informacién o dato incluido o citado en
este documento. Véase el aviso legal para las normas sobre derechos de autor aplicables en los Estados miembros responsables de esta pagina.



ICaso practico n.° 1. Derecho de familia, divorcio: Alemania

En este caso practico sobre el Derecho de familia (divorcio), se pidié a los Estados miembros que asesoraran a la parte que presenta la demanda de
divorcio sobre las costas procesales en las situaciones siguientes:

Caso A. Situacién nacional: una pareja contrae matrimonio y, posteriormente, se separa y acuerda divorciarse.

Caso B. Situacion transnacional: dos personas con nacionalidad del Estado miembro A contraen matrimonio en el Estado miembro A. Tras la boda, la pareja
se traslada a otro Estado miembro (Estado miembro B) donde establece su residencia. Poco después, se separan y la esposa regresa al Estado miembro A
y el esposo permanece en el Estado miembro B. La pareja acuerda divorciarse. Tras regresar al Estado miembro A, la esposa interpone una demanda de
divorcio ante un érgano jurisdiccional del Estado miembro B.

Costas en Alemania

Costas en procedimientos de primera instancia y recursos

Caso practico|

Organo jurisdiccional

Recursos

[Tasas judiciales iniciales

[Tasas judiciales iniciales

Caso A

Depende de los ingresos y bienes.

Depende de los ingresos y bienes.

Caso B

Depende de los ingresos y bienes.

Depende de los ingresos y bienes.

Honorarios de los abogados

IAbogado
Caso practico|

Honorarios medios

Caso A
Caso B

Depende de los ingresos y bienes.

Depende de los ingresos y bienes.

Indemnizacién de testigos y garantia o fianza

lindemnizacién de testigos Garantia o fianza

ICaso practico

2 Se indemniza a los testigos? ¢ Existe y cudndo y c6mo se utiliza?
No

No

Caso A
Caso B

Si, pero normalmente no se requieren testigos.

Si, pero normalmente no se requieren testigos.

Gastos de asistencia juridica gratuita y otros reembolsos

IAsistencia juridica gratuita Reembolso

Caso practico

¢ Puede la parte
iganadora obtener el
reembolso de las costas

¢ Hay casos en los que deba
reembolsarse el importe de la
lasistencia juridica gratuita a la entidad

Si el reembolso no es total

¢, Cuando y en qué condiciones se aplica? . .
© yenq P ,cudl es el porcentaje general?

procesales? ique la concede?

Caso A Depende de los ingresos y bienes. Si La mitad Si mejoran los ingresos y las
circunstancias financieras de la
persona y en caso de pago a plazos.

Caso B

Gastos de traduccién e interpretacion

[Traduccién |Interpretaci6n |‘Otras costas especificas de litigios
Caso ransfronterizos
practico

¢, Cuando y en qué ¢, Cuando y en qué

condiciones es Coste aproximado icondiciones es Coste aproximado Descripcion

necesaria? necesaria?
Caso A

A discrecion del Normalmente1,55 EUR por |A discrecion del 6rgano |70 EUR por hora, mas Notificacion y traslado de

6rgano jurisdiccional. |55 pulsaciones, mas gastos (jurisdiccional. gastos e impuesto sobre el Jdocumentos en el extranjero.
CasoB e impuesto sobre el volumen de negocios.

volumen de negocios.

Ultima actualizacién: 20/09/2019
El Estado miembro correspondiente realiza el mantenimiento de la versién de esta pagina en la lengua nacional. El correspondiente servicio de la Comisién
Europea se encarga de las traducciones. Es posible que las traducciones aun no reflejen algunos de los cambios que la autoridad nacional competente



haya hecho en la versién original. La Comisién Europea no asume ninguna responsabilidad con respecto a cualquier informacion o dato incluido o citado en
este documento. Véase el aviso legal para las normas sobre derechos de autor aplicables en los Estados miembros responsables de esta pagina.
Caso practico n.° 2. Derecho de familia, custodia de los hijos: Alemania

En este caso practico de Derecho de familia (custodia de los hijos), se pidié a los Estados miembros que asesoraran al demandante sobre las costas
procesales en las situaciones siguientes:

Caso A. Situacion nacional: dos personas han convivido durante varios afos sin estar casadas. Tienen un hijo de tres afios en el momento en que se
separan. Un érgano jurisdiccional concede la custodia del menor a la madre y el derecho de visita al padre. La madre emprende una accion judicial para
limitar el derecho de visita del padre.

Caso B. Situacion transfronteriza en la que usted es un abogado del Estado miembro A: dos personas han convivido durante varios afios en el Estado
miembro B sin estar casadas. Tienen un hijo en comun, pero se separan inmediatamente después de su nacimiento. Un 6rgano jurisdiccional del Estado
miembro B concede la custodia del menor a la madre y el derecho de visita al padre. La madre y el menor se trasladan a otro Estado miembro (Estado
miembro A) con autorizacion del érgano jurisdiccional, mientras que el padre permanece en el Estado miembro B. Pocos afios después, la madre emprende
una accion judicial en el Estado miembro A para que se modifique el derecho de visita del padre.

Costas en Alemania

Costas en procesos en primera instancia, recursos, solucién alternativa de conflictos

Caso préctioolProceso en primera instancia Recurso
Costas procesales iniciales Costas procesales iniciales
Caso A 54,00 EUR Recurso: 108,00 EUR
Recurso por una cuestion de Derecho: 162,00 EUR
Caso B 54,00 EUR Recurso: 108,00 EUR
Recurso por una cuestion de Derecho: 162,00 EUR

Honorarios de abogado, gastos del agente judicial y honorarios de los peritos

Caso practico  JAbogado Peritos
;, ES necesario convocar a un
¢ Es obligatoria la representacion? Honorarios medios ;erito o Honorarios
Caso A No Primera instancia: IA discrecion del 6rgano 100,00 EUR por hora,
622,00 EUR jurisdiccional mas gastos e IVA
Caso B No Primera instancia: IA discrecion del 6rgano 100,00 EUR por hora,
622,00 EUR jurisdiccional mas gastos e IVA

Costes para cubrir los gastos de los testigos

Caso practicojGastos de los testigos
¢ Tienen los testigos derecho al reembolso de sus gastos? Gastos
Caso A Si Hasta 21 EUR por hora por lucro cesante, mas gastos de viaje y otros
gastos
Caso B Si Hasta 21 EUR por hora por lucro cesante, mas gastos de viaje y otros
gastos

Coste de la asistencia juridica gratuita y reembolso de otros gastos

Caso practicofAsistencia juridica gratuita Reembolso

Cuél | dici ” ¢, Puede la parte ganadora pedir el reembolso [¢Hay casos en los que deba reembolsarse el
; Cuéles son las condiciones?

de las costas procesales? importe de la asistencia juridica gratuita?
Caso A Depende de los ingresos y bienes Si Si mejoran los ingresos y las circunstancias
financieras de la persona y en caso de pago a
plazos.
Caso B Depende de los ingresos y bienes Si Si mejoran los ingresos y las circunstancias

financieras de la persona y en caso de pago a

plazos.
Gastos de traduccién e interpretacién
[Traduccién |Interpretaci6n ¢, Hay otros gastos relacionados con
Caso practico los litigios transfronterizos?
¢,Cuando y en qué condiciones se I:)oste ¢,Cuando y en qué condiciones |Coste Descripcion Coste
requiere traducciéon? proximado  |se requiere interpretacién? aproximado aproximado
Caso A
A discrecion del 6rgano En la mayor A discrecion del 6rgano 70 EUR por Gastos de
jurisdiccional parte de los jurisdiccional hora, mas notificacion y
casos, gastos e IVA  |traslado de
1,55 EUR documentos en el
Caso B .
euros por 55 extranjero
caracteres,




mas gastos e
IVA

Ultima actualizacion: 20/09/2019

El Estado miembro correspondiente realiza el mantenimiento de la versién de esta pagina en la lengua nacional. El correspondiente servicio de la Comision
Europea se encarga de las traducciones. Es posible que las traducciones aun no reflejen algunos de los cambios que la autoridad nacional competente
haya hecho en la versién original. La Comision Europea no asume ninguna responsabilidad con respecto a cualquier informacién o dato incluido o citado en
este documento. Véase el aviso legal para las normas sobre derechos de autor aplicables en los Estados miembros responsables de esta pagina.
Caso practico n.° 3. Derecho de familia, alimentos: Alemania

En este caso practico sobre el Derecho de familia (alimentos) se pidi6 a los Estados miembros que asesoraran a la parte que presenta la demanda sobre
las costas procesales en las situaciones siguientes:

Caso A. Situacién nacional: dos personas han convivido durante varios afios sin estar casadas. Tienen un hijo de tres afios en el momento en que se
separan. Un érgano jurisdiccional concede la custodia del menor a la madre. El Unico punto de desacuerdo es la cantidad que el padre debe pagar a la
madre en concepto de gastos de manutencién y educacion. La madre presenta una demanda al respecto.

Caso B. Situacion transfronteriza en la que usted es un abogado del Estado miembro A: dos personas han convivido durante varios afios en el Estado
miembro B sin estar casadas. Tienen un hijo de tres afios en el momento en que se separan. Un érgano jurisdiccional del Estado miembro B concede la
custodia del menor a la madre. Con el consentimiento del padre, la madre y el menor se trasladan a otro Estado miembro (Estado miembro A), donde
establecen su residencia.

El unico punto de desacuerdo es la cantidad que el padre debe pagar a la madre en concepto de gastos de manutencion y educacién. La madre presenta
una demanda al respecto en el Estado miembro A.

Costas en Alemania

Costas en procesos en primera instancia o recursos

Proceso en primera instancia Recurso
ICaso practico

Tasas judiciales iniciales [Tasas judiciales iniciales

Caso A Depende del importe de la pension alimenticia reclamada Depende del importe de la pension alimenticia reclamada

Caso B Depende del importe de la pension alimenticia reclamada Depende del importe de la pension alimenticia reclamada

Honorarios del abogado, gastos del agente judicial y honorarios de los peritos

IAbogado IAgente judicial Peritos
ICaso practico

¢ Es obligatoria la

. . L Gastos posteriores a la ¢ Es necesario
-, Honorarios medios participacién de un
representacion?

agente judicial? entencia convocar a un perito?
| judicial?

¢ Es obligatoria la
Honorarios

Caso A Si Depende del importe de |No Depende del tipo de medida de JA discrecion del Basado en
la pension alimenticia lejecucion 6rgano jurisdiccional  |tarifas por
reclamada hora. Los
niveles
varian
Isegun el
ambito de
lactividad,
pero la
tarifa
maxima es
de

100 EUR
mas gastos
e IVA
Caso B Si Depende del importe de |No Depende del tipo de medida de JA discrecion del Basado en
la pension alimenticia ejecucion 6rgano jurisdiccional  |tarifas por
reclamada hora. Los

niveles
varian
segun el
ambito de
actividad,
pero la
tarifa
maxima es
de

100 EUR
mas gastos
e IVA

Costes para cubrir los gastos de los testigos

Gastos de los testigos




ICaso practico
¢ Tienen los testigos derecho al reembolso de sus gastos? Gastos
Caso A Si Hasta 17 EUR por hora por lucro cesante, mas gastos de viaje
y otros gastos
Caso B Si Hasta 17 EUR por hora por lucro cesante, mas gastos de viaje
y otros gastos

Coste de la asistencia juridica gratuita y reembolso de otros gastos

IAsistencia juridica gratuita Reembolso
ICaso practico
;. Cusles son las condiciones? ¢, Puede la parte ganadora pedir el reembolso .(',Hay casos en I.os qu? d.eb'a.reembolfarse el
de las costas procesales? importe de la asistencia juridica gratuita?
Depende de los ingresos y bienes Si Si mejoran los ingresos y las circunstancias
Caso A financieras de la persona y en caso de pago a
plazos.
Depende de los ingresos y bienes Si Si mejoran los ingresos y las circunstancias
Caso B financieras de la persona y en caso de pago a
plazos.
Gastos de traduccién e interpretacion
Traduccién |Interpretaci6n ¢ Hay otros gastos
ICaso practico relacionados con los litigios
|transfronterizos?
; Cuéndo y en qué condiciones se I;)oste ; Cuéndo y en qué condiciones |Coste Descripcion
requiere traduccion? proximado Ise requiere interpretacién? aproximado
Caso A
IA discrecion del 6rgano jurisdiccionalfGeneralmente, A discrecion del érgano 70 EUR por Gastos de notificacion y
1,55 EUR euros |jurisdiccional hora, mas traslado de documentos en el
Caso B por 55 gastos e IVA extranjero
caracteres, mas
gastos e IVA

Ultima actualizacion: 20/09/2019

El Estado miembro correspondiente realiza el mantenimiento de la versién de esta pagina en la lengua nacional. El correspondiente servicio de la Comisién
Europea se encarga de las traducciones. Es posible que las traducciones aun no reflejen algunos de los cambios que la autoridad nacional competente
haya hecho en la versién original. La Comision Europea no asume ninguna responsabilidad con respecto a cualquier informacién o dato incluido o citado en
este documento. Véase el aviso legal para las normas sobre derechos de autor aplicables en los Estados miembros responsables de esta pagina.
Caso practico n.° 4. Derecho mercantil, contratos: Alemania

En estos casos practicos sobre el Derecho mercantil (contratos), se pidi6 a los Estados miembros que asesoraran al vendedor sobre las costas procesales
en las situaciones siguientes:

Caso A. Situacién nacional: una empresa entrega bienes por importe de 20 000 EUR. El comprador no paga al vendedor porque considera que los bienes
no se corresponden con lo acordado.

El vendedor decide reclamar judicialmente el pago total.

Caso B. Situacion transfronteriza: una empresa establecida en el Estado miembro B entrega bienes por valor de 20 000 EUR a un comprador del Estado
miembro A. El contrato esta escrito en el idioma del Estado miembro B y es competencia de dicho Estado. EI comprador del Estado miembro B se niega a
pagar porque, en su opinion, los bienes no se corresponden con lo acordado. El vendedor decide reclamar judicialmente el pago total en el Estado miembro
A sobre la base del contrato celebrado con el comprador.

Costas en Alemania

Costas en procesos en primera instancia o recursos

Caso practico  |Proceso en primera instancia Recurso
Tasas judiciales iniciales [Tasas judiciales iniciales
Caso A 1 035,00 EUR Recurso: 1 380,00 EUR
Recurso por una cuestion de Derecho: 1 725,00 EUR
1 035,00 EUR Recurso: 1 380,00 EUR
Caso B
1 725,00 EUR

Honorarios del abogado, gastos del agente judicial y honorarios de los peritos

Caso practicojAbogado |Agente judicial Peritos
. Es obligatoria la
¢ Es obligatoria la ) . N L. g. . Gastos posteriores a la ¢ Es necesario .
., Honorarios medios  [participacion de un . .. [Honorarios
representacion? e |sentencia convocar a un perito?
lagente judicial?
Caso A Si Primera instancia: No Depende del tipo de medida [No Basado en tarifas
2 231 EUR de ejecucion por hora. Los
niveles varian




|segl'm el ambito de
actividad, pero la
tarifa maxima es de
125 EUR mas
gastos e IVA

Caso B

Primera instancia:
2 231 EUR

No

No

Basado en tarifas
por hora. Los
niveles varian
segun el ambito de
actividad, pero la
tarifa maxima es de
125 EUR mas
gastos e IVA

Costes para cubrir los gastos de los testigos

Caso practico

Gastos de los testigos

¢ Tienen los testigos derecho al reembolso de sus gastos?

Gastos

y otros gastos

Caso A Si Hasta 21 EUR por hora por lucro cesante, mas gastos de viaje
y otros gastos
Caso B Si Hasta 21 EUR por hora por lucro cesante, mas gastos de viaje

Coste de la asistencia juridica gratuita y reembolso de otros gastos

Caso practico

[Asistencia juridica gratuita

Reembolso

¢ Cuando y en
qué condiciones
puede
concederse la
|asistencia juridica
gratuita?

2, Cuando se concede la
lasistencia juridica
gratuita en su totalidad?

¢,Cuales son las
condiciones?

¢, Puede la parte
lganadora pedir el
reembolso de las costas
procesales?

2, Qué costas no
pueden ser
reembolsadas?

¢ Hay casos en los que
deba reembolsarse el
importe de la
Iasistencia juridica
gratuita?

Caso A Como norma Cuando la renta neta de 1. Solicitud (no se Si, en la medida en que |Las costas no éase la columna 2
general, no se la parte sin ingresos o requiere un abogado |haya ganado lesenciales para el
concede bienes no supera los para ello) ejercicio de la accién
|asistencia juridica |15 EUR tras la 2. Procedimiento en o la oposicion a la
gratuita a deduccion de algunos curso misma
personas Isubsidios basicos 3. Véase también la
establecidas fuera |recibidos por esta o por |columna 1.
de la UE. miembros de su familia y
Requisitos de los gastos de
generales: ivienda y calefaccion.
La parte debe La asistencia juridica
lencontrarse en gratuita también puede
una situacion concederse en su
lecondmica |totalidad en otros casos,
precaria (sin pero debe reembolsarse
lingresos o bienes) fa plazos. La cuantia de
y la accion los plazos depende de la
prevista debe renta neta.
tener
posibilidades
razonables de
éxito y no parecer
abusiva.

Caso B éase el caso A [Véase el caso A éase el caso A éase el caso A \Véase el caso A \Véase el caso A

Gastos de traduccién e interpretacién

ICaso practico

[Traduccién

|Interpretaci6n

¢, Hay otros gastos
relacionados con los litigios
transfronterizos?

¢ Cuando y en qué condiciones se
requiere traduccién?

Coste aproximado

¢, Cuando y en qué
icondiciones se requiere
linterpretacion?

|(a30ste
proximado

Descripcién

Caso A

Caso B




En principio, todos los escritos En la mayor parte de |El idioma de los 6rganos 70 EUR por Gastos de notificacion y
presentados al 6rgano los casos, 1,55 EUR |jurisdiccionales es el aleman. |hora, mas traslado de documentos en el
jurisdiccional y todas las pruebas  feuros por 55 Puede decidirse que no haya |gastos e IVA extranjero

documentales deben traducirse. El |caracteres, mas linterpretacion si todos los

tribunal puede ordenar que los gastos e IVA presentes tienen un buen

documentos no se traduzcan si conocimiento de la lengua

todos los magistrados que conocen extranjera en cuestion.

del caso entienden el idioma en

cuestion.

Ultima actualizacion: 20/09/2019

El Estado miembro correspondiente realiza el mantenimiento de la versién de esta pagina en la lengua nacional. El correspondiente servicio de la Comisién
Europea se encarga de las traducciones. Es posible que las traducciones aun no reflejen algunos de los cambios que la autoridad nacional competente
haya hecho en la versién original. La Comision Europea no asume ninguna responsabilidad con respecto a cualquier informacién o dato incluido o citado en
este documento. Véase el aviso legal para las normas sobre derechos de autor aplicables en los Estados miembros responsables de esta pagina.
Caso practico n.° 5. Derecho mercantil, responsabilidad: Alemania

En este caso practico sobre el Derecho mercantil (responsabilidad), se pidio a los Estados miembros que asesoraran al cliente sobre las costas procesales
en las situaciones siguientes:

Caso A. Situacién nacional: un fabricante de equipos de calefaccion entrega un aparato de calefaccion a un instalador. El instalador vende el aparato a un
cliente y lo instala en la casa del cliente. Poco después se produce un incendio. Cada una de las partes (fabricante, instalador, cliente final) tiene suscrito un
seguro. La causa del incendio es objeto de litigio. Nadie quiere indemnizar al cliente.

El cliente decide demandar al fabricante de equipos de calefaccion, al instalador y a la compafiia de seguros por dafios y perjuicios.

Caso B. Situacién transfronteriza: un fabricante equipos de calefaccién con domicilio social en el Estado miembro B entrega un aparato de calefaccién a un
instalador del Estado miembro C. El instalador vende el aparato a un cliente en el Estado miembro A y lo instala en la casa del cliente. Poco después se
produce un incendio. Cada una de las partes (fabricante, instalador, cliente final) tiene suscrito un seguro con una compaiiia de seguros de su propio Estado
miembro. La causa del incendio es objeto de litigio. Nadie quiere indemnizar al cliente.

El cliente decide demandar al fabricante de equipos de calefaccion, al instalador y a la compafiia de seguros en el Estado miembro A por dafios y perjuicios
en dicho Estado miembro.

Costas en Alemania

Costas en procesos en primera instancia o recursos

Caso practico  |Proceso en primera instancia Recurso

Tasas judiciales iniciales [Tasas judiciales iniciales
Caso A Depende del nivel de dafios reclamado Depende del nivel de dafios reclamado
Caso B Depende del nivel de dafios reclamado Depende del nivel de dafios reclamado

Honorarios del abogado, gastos del agente judicial y honorarios de los peritos

Caso practico jAbogado IAgente judicial Peritos
¢ Es obligatoria la ) _ éES. 0.b|lg’fl't0rla la LGastos posteriores ala |¢Es necesario )
representacion? Honorarios medios .par.tlt.:lpacwn de un agente entencia convocar a un perito? Honorarios
udicial?
Caso A Si Depende del No Depende del tipo de No lo requiere la ley; |Basado en tarifas por
limporte de la medida de ejecucion depende de si el hora. Los niveles
reclamacion 6rgano jurisdiccional fvarian segun el
considera necesario [ambito de actividad,
llamar a un perito pero la tarifa maxima
es de 125 EUR mas
gastos e IVA
Caso B Si Depende del No Depende del tipo de Véase mas arriba Basado en tarifas por
limporte de la medida de ejecucion hora. Los niveles
reclamacion varian segun el
lambito de actividad,
pero la tarifa maxima
es de 125 EUR mas
gastos e IVA
Costes para cubrir los gastos de los testigos
Caso practico  |Gastos de los testigos
; Tienen los testigos derecho al reembolso de sus gastos? Gastos
Caso A Si Hasta 21 EUR por hora por lucro cesante, mas gastos de viaje
y otros gastos
Caso B Si Hasta 21 EUR por hora por lucro cesante, mas gastos de viaje
y otros gastos

Coste de la asistencia juridica gratuita y reembolso de otros gastos

IAsistencia juridica gratuita Reembolso

Caso practico




¢ Cuando y en qué ¢Puede la ¢, Hay casos en los que
o 2 Cuando se concede la 3 parte ¢, Qué costas no
condiciones puede . . ¢ Cudles son las ideba reembolsarse el
concederse la asistencia |as|ste.nC|a Juridica i condiciones? ganf'-,\dora pueden ser importe de la asistencia
buridica gratuita? igratuita en su totalidad? pedir el reembolsadas? luridica gratuita?
reembolso de
las costas
procesales?
Caso A \Véase el caso practico n.[Véase el caso practico n.|Véase el caso practico |Véase el caso [Véase el caso practico [Véase el caso practico n.
° 4 ° 4 n.° 4 practicon.°4 [n.°4 ° 4
Caso B \Véase el caso practico n.[Véase el caso practico n.|Véase el caso practico |Véase el caso [Véase el caso practico [Véase el caso practico n.
° 4 ° 4 n.° 4 practicon.°4 [n.°4 ° 4
Gastos de traduccion e interpretacion
Caso ([Traduccién |Interpretaci6n ¢ Hay otros
practico) astos
relacionados
con los litigios
ransfronterizos?)
¢ Cuandoy ¢,Cuando y en
[ ql_je_ Coste 14e . Coste L,
condiciones ) condiciones , Descripcién
] |aproximado . laproximado
e requiere e requiere
raduccién? |isnterpretacién?
Caso A
\Véase el En la \Véase el caso |70 EUR Gastos de
caso mayor practico n.° 4 |[por hora, [notificacion y
practico n. |parte de mas traslado de
° 4 los casos, gastos e |documentos en
1,55 EUR IVA el extranjero
Caso B euros por
55
caracteres,
mas
gastos e
IVA
Ultima actualizacién: 20/09/2019

El Estado miembro correspondiente realiza el mantenimiento de la versién de esta pagina en la lengua nacional. El correspondiente servicio de la Comisién

Europea se encarga de las traducciones. Es posible que las traducciones aun no reflejen algunos de los cambios que la autoridad nacional competente

haya hecho en la versién original. La Comision Europea no asume ninguna responsabilidad con respecto a cualquier informacién o dato incluido o citado en

este documento. Véase el aviso legal para las normas sobre derechos de autor aplicables en los Estados miembros responsables de esta pagina.




